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Este fin de ano, tiene una sismifi- 
eacion especial para los esperantistas 
argentinos. 

Celebranios el primer vigesimo ani- 
versario de la fundacion de la “Ar- 
gentina Espcranto*Asocio”. 

Veinte aiios de constante e ininte- 
rrumpida labor, veinte anos de ince- 
santes esluerzos para divulgar, para 
justificar. para haeer comprender las 
ventejas que para nuestra civilizacion 
tiene el idioma auxiliar internacional 
Esperanto. 

Tarea ardua esta, que no todos nues- 
tros companeros han sido capaees 
resistir; muchos nos han abandonado *. 
algunos, nara siempre: otros, algo re- 
tirados dcl niovimientp, siunen sin 
embargo dispensandonos su vaUoŝo 
y apreciado apovo, moral v efectivo: 
l os; mas, alucinados qnizas por un 
triunto facil. han sentido cierta debi- 
lidad al no palpar de inmediato los 
apeteeidos .frutos. 

Sin embargo. otros — no muchos— 
han venido a qolaborar en nuestra ta- 
rea. y a pcsar de todos los obstaeulos, 
A.E.A. vive fuerte v plena de opti- 
misino. . 

Desde luego, que debenios confesar 
ninceraiuente, que no bemos alcanza- 

do los ohietivos one nos habiamos nro- 

% 

pucsto. En verdad, creiamos que en 
estos veinte anos nuestro movimiento 
habia de tener un volumen, un pres' 
tijrio. un arraiso entre la gente, que 
desgraciadamente no henios eonsegui- 

do. ,, .j 
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Con todo, a fiier de sinceros, debe- 
mos considerar imparcialmente v des- 
apasionadamente, las circunstancias y 
J^s factores que han impedido que el 
Esperanto no haya arraigado entre 

nosotros, tanto como se merece v es- 

• ,<r 


peraoamos. Han sido cuatro lustros. 
estos ŭltimos, unos de los mas desgra- 
ciado y catastrdfiĉos que se registran 
en la historia de los pueblos • en par- 
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te de ellos oeurrid la con¥lai?raci6n 
mundial, de cuyas desgraciadas conse- 
cuencias hemos sido vfctimas nosotros 
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mismos; calamidades de toda fndole. 
suecsos a cual mas infeliz han altera- 
do, distrafdo v esclavizado las men- 


tes, ante problemas por demas apre* 
miantes y exigentes. 

No todo e| mundo ha tenido el tiem- 

po v la prcdisposicion para dedicarse 

durante esta epoca, al estiulio del Es- 

poranto; la vida de! Iionibre inoderno 

* 

presenta a cada paso, uu sinmimero 
de problemas angu§tiosos. cuya reso- 
luridn exige todo nuestro esfuerzo > 

atenciŭn. 


Eor otra parto, la atmdsfera (|iie, co- 
mo eonsecuencia de las gnerras v lu- 
chas entre ilistintos pueblos. he veni- 
do extendicndose por todo el mundo. 
orca una situacidn aUo dificiK ' nara 
la difusidn dc un idioma que. como el 
Esnoranto. encVrra nna idoa de eo n- 
prension e intcligencia entre Jos puc- 
blos. i •, 

Todos csros factores v otros mas. 
qne por no cansar la atencidn de 1 ’ec- 
tor omitimos, pero cue estamo.s seour 

ros no escaparan a sn comprension. 

/» 

contribuyen a hacer mas larga v pe- 
nosa la tarea de difundir cl Espcran- 
to. 

Pero hay un detalfe qnc no dchemoi 
pcrder de viata, ya oue este ha dc dar- 
nos el aliento necesario para seeuir 
imperterritos rn nucstra labor, plenos 
de fe en la 'vietoria final. 

Ningŭn pucblo civilizado ba llega- 
do a ser digno de cstc nombre. no sin 
antes haber realizado la unidn, la in- 






































A. Meillet amigo del Esperanto 



Asambiea 


Generalde A.E.A. 
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VLas revistas ŭltimamente llegadas 
de Europa, nos hacen sabcr la desapa- 
rieion de uno de los mas eminentes 
Ĵingiilstieos, de reeonocida e indiscu- 
tida autoridad. E1 Sr. M. A. Meillet 
era profesor del Colegio de Francia 
y director de la Escuela de Estudios 
Superiores, autor de varios e impor- 
tantes libros, sobre lenguas indo-eir 
ropeas, 

E1 Sr. Meillet aportaba desde 1918 
su coneurso en las investigaeiones de 
los espeeialistas en materia lujKŬisti- 
ea. Su libro 11 Las lenguas en la nue- 
va Europa” tuvo un verdadero exito, 
sobre todo entre los que sieuten voca- 
cion para esta elase de estudios. 

I.os esperantistas habian apreeiado 
particularmente el juicio impareiai y 
exacto de esta autoridad, y muv re- 
conocidos le auedaron de sn eonenr- 
so. cuando fue necesario refutar los 
arsumentos de los partidaribs de otros 
sistemas de lenguas universales. 

E1 Sr. Meillet juzgo asi la lengua 
del Dr. Zamenhof: “E1 prineipio so- 
bre el ctial descansa el Esperanto es, 
en efecto, bueno. l T n idioma artifi- 
cialmente ereado en todas sus partes, 
no tendria probabilidades <le exito. 
primeramente. porque es dificil, sino 
imposible, crear de la nada un instrir 
mento tan complicado como neee-aria- 
mente es una lengua destinada a ex- 
presarlo todo. ya sea dssde el punto 
de vista fisico cotno psicologico: en 
segundo luuar, porque el estudio de 
una lengua completamente nueva sin 
pare< ido alguno a rada oonocido. exi- 
cje un gran csfuerzo. y desanima a la 
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La Comifli6n AdminisiratiFa tiene el agra- 
»lo de invitar a los senores asociados a asis- 
tir a la Asambiea Genernl Ordinaria, que de 
acuerdo at articulo 18, cap. VI, del Estatu- 
1o soeial, se celebrara el dia domingo 27 de 
diciembre de 1936, a las 15 lioras, en la sede 
soeial: Misiones 369, para tratar el siguiente: 

„ * *■ , * _ -Ji . 

Orden del Dia: 

1) Eleeci6n de autoridades de mesa. 

2) Lectura y consideraeion de la Memoria v 
Balance correspondientea al E.jercicio 
1935-1936. 

1 1 ’ i *! H ^ t f 1 ; V 

3) Eleceion de cinco miembros titulares y 
cuatro suplentes y dos reviso.es de 
euentas (arts. 8 y 20j, 

4) Asuntos varios. • 

La Comisidn Administrativa 

0 • 


Art. 19, — A la hora fijada, o a lo su- 
rro media hora despues, sea cual fuere el nŭ- 
mero de asociados presentes, el presidente de- 
claraiŭ eonstituida ia Asamblea. 

Art. 20 — Para poder votar serŭ indb- 

t tnsable la presentaeiŭn dcl carnet soeial, co- 
mo tambien haber abonado todas la3 cuotas 
del ano eorrespondiente. 


" 


mavoria de la gente. Kn lugar de 
erear, Zamenhof lia seleccionado de 
las lenguas europeas, los elementos 
coiniines a todas, que en ellas s<* en- 
cierran. La posibilidad de estableeer 
una lengua internacional facil de 
aprender, v la circunstancia que csa 
lengua esta e?i uso. lo ha demostrado 
!a praetiea. Toda discusiŭn teorica er» 
vana. E1 Esperanto esta en marcha”. 


toligercia entre todas la.s ruerzas que 

integran la nacionalidad. 

* 

Nadie concibiria la exister.cia mas 
o menos fcliz y progresiva de un pue- 
blo, gi no existiera entre sus compo- 
r entes un nexo comŭn a todos, como 

m 

cs el idioma. 

l)el mismo modo, y sin gue los es- 
perantistas crean, coiilo irratuitamer t • 
se nos ha atribuido, que con el Espe- 
ir.rto sea posible crrccrlar todas las 


calamidade.s <pie pesan sobre el mundo 
entendemos, que no babra una. relati" 
va ttamiuilidad v bienestar entre to- 
dos los pueblos de la tierra, si no con- 
siguen estos previamente babilitar u'i 
medio de expresion comŭn a todos. 
que les permita lleuar a la compren- 
sion entre si. para que sea posible. 
como consecuencia, llegar a entender- 
se despues. ; '• ‘ 


A. B X R BOT 






































Resumen de la Memoria de A. E. A. 



f.a labor (le la ' r .A. se lia visto seiiimeu- 

te reeargada en <*l ejereieio que aeaba fe* 

necer j-or la aueenda reitera ja cte rnuchos <le 

sus miembros. Mueho autes de promediar el 

afio esta se vio redueida a la mitad de sus 

* 

componentes, y asJ se ha seĵĵuido sin varian- 
103 apreciables hasta el tĉrmino del ejerei- 
cio. Tambien ha eontribuido a ella el au- 
mento dc los grupos del interior, que alcan- 
zan en total a diez, habiĉndose funda^o. <h«- 
rante el ano, los de: Posadas, San Francia- 
co, Saiita Fe v Ro:-ario. Ksta en vias de fuu- 
darse uno en Vei ado Tuerto y se eontinŭan 
las gestiones para prganizaf* algunas agruua- 
ciones mas, como nsi mismo se ha dado prin- 
cipio a los trabajos preparatorios para orga- 
nizar la federaciŭn n&cional, a iniciativa de 
!a Asociacion Esperantista de Rosario v res- 
pondiendo al articulado de nuestro estatuto 
social 


El moviiniento de la secretaria general fue * 
de 5d piezaa recibidas y de 314 enviadas; 
ademas dc unas 400 cireulares y diverfos im- 
presos v paquetes. He grabaron 2.1 matriees 
para inimeografo y se redactaron diversos in- 
forines y cotadisticas, excediendo en 280 pa- 
ginas de levto la labor efectuadn'. W<* dicta- 
ron en la Capitul einm eursos orales, inclu- 
vendo uno superior v otro de coioentarios 
'rramaticales En el interior se dietanm <.eho 
inehivendo tloi por rndiotelcfonln* Propfl- 
ganda por radio se siguio cfectuando cn * <»- 
sario y fVmloba, sumandose este ano la ciu- 
dad de Pergannno. Una nueva actividad or- 
ganizada duraute in estacion invernal fueron 

los tev de camaraderia, efectufindose cinco en 
la temporada, las que se vieron mtiv concurri* 
’os y aportaron provecho moral y material. 

Se creo al efcoto una Subcomision de Fiei- 
ta» que, por la indole de estas fiestas hubo 
de adquirir algunos enseres que pasan a en- 
grcaar el haber social; uo ohs + ante, el bcmdi- 
cio liipiido obtenido es apreciable. 


La piopagaiula csoritu se ha visto auinen- 
tada eo l un nut vo vocero: la revista men- 
eual “ Internaeia’', que aparecc e:i Rosario 
desde Octubre ŭltinio. Otra rcvista que veia 
la luz eu la misma ciudad y que tambi^u se 


upaba de Esperanto se malogro despuŭs de 
i ftpundo nŭmero.-** La Obra y E1 1 nis 
* Oordoba, “Krnitur” de Tucunan, “Ei- 
mpa t liaquena * 1 y muchos otros Ŭiarios ^y 
vistas quc se: ia pro ijo enuincrar, nos p i- 
licron prcstando su valio o apoyo. En este 
peeto podemos afirmar que toda la pr<n a 
pais acoge con hitor^s cuanto se Tctiere 
Espcranto. lo que haee impostergable la 


anipliacion de nuestro servicio de prensa, 
c.ondc pueden tvner eabida los ‘samidcanoj’ 


con aptitudes literarias y periodis! icns La 
projutgauda habhida tuvo este ano un lugar 
ilc3tacado. Sendas" confercnciaa sobre el Es* 
peranto y otros temas atingentes fueron pro- 
nunciadas cn la Capital 1’ederal por cl se- 
nor Pascual Bosso, en el local de la calle 
Florida 722; en Cŭrdoba, por el ingeniero 
Espinosa, eschisivamente para los rotarianos 
locales, en la sede del Rotary ('lub; en Ei 
Trebol (Banta l'e), por el profesor Lŭzaro 
Flury, y dos en Rosario a cargo del ingenie- 
ro Ceretti, en la Bibliioteca * Estimulo. y del 
senor Mantica en el local de la T.A.P.E. 
Pos congreaos nacionales se pronunciaron en 
favor del Esperanto; el de naturistas de Ko- 
rario, organizado por la Federaeiŭn Naturis- 
ta Argcntina, que accpto nue3tro idioma c >- 
mo lengua oficiab para las relacione; inter- 
naeionales con entidades similares del extc- 
iior, cieando ‘tambi&n una scccion de Espe- 
lanto cn cl ŭrgano ofiĉial “ \'italismo t y 
cl de los maeetros de la provincia de ( ŭrdo- 
ba, quc aprobŭ cn eomisiŭn uua ponencia dcl 
doctor Jaime Reolnik sobrc inclusiŭn dcl E-i- 
i craiito como asignatura facultativa ’ ara -<>3 
grados supcrinrcs dc !ns cs«*u<*las dc dicha 
provjncia. — ... 

E1 intercamfcio de visitas fue, como cn 
nnos anteriores, apreciable, recibiendo noso- 
tros las de los ‘‘‘samideanoj f R. Bartoris, 
de Hosario, v la del profesor AgU3tin tmis 
Alvarcnga, de i’osadas; la de la “frauiino’’ 
Celia Kantor, de Oordoba, secretaria del gru- 
po * 1 Antauen * *, a las que se suman las dc 
: Isrunos croerantistas estran jeros. A su v<*/,. 
nuestro consocio ,v ‘ 4 samideano' Arturo ^ i- 
llaniieva, visito por reiteradas ocasiones la 
h:\1c del grupo “Xova Rcuto ”, de Pergatni- 
no, y la de la Asociacion Esperantista dc 
Ro^ario fue visitada en ocasion dc cumplirse 
«u segnndo anivcrsario por una ddagaciŭn de 
A.E.A., coinpneita de nuestro presidente y 
)<>h “ sainideanoj ’ * Bobbiesi y Munoz. Esta, 
sin duda, fuc la mds fructifcra de todas, 
pucsto que tuvo por resultado agitar el am- 
! icnte v prcpararlo para la tau ansiada y 
rc: csnrio organizacifin federativa dc nuestro 
movimientd Esperanios quc para cl aflo pro- 

Nirno pueda sancionarae cn nsnmblea nacio- 
nal esta nueva cstructmacioii de las eniida- 
dee espcranriRtas del ])ais. ims dentas tareas 
habi-uales que informan cl jirograma de ac- 
eiŭn que no < hemos trazado de ticmpo ntras 
eorrieron como dc costunibrc a <*nrgo de ias 
distintas sŭbcoini iones y ellas niem-en ca- 
pi ulo apartc. En gencral, se desenvolvieTcm 
coti sufHen e -regularidad, dentro de la cs- 
ca‘(7- de recursos y dc pcisoua! para lie.uir- 

his. 
































































Oekdua datre/eno de la (ondigo de Arsentina Esp. Asocio 



ĉeestantoj je la Unua Ĝenerala Kunveno deAE.A. 


. * m 
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St?,rantaj maldekstrc dekstren; J. Go nzalez, E. Cglesias, P. Bases, D. Riŭz, 
M. Bl&nco, A. Corral, A. Villafranca, H. Catala, N. Beni r o, P. Silenta, F. Ru- 
precht, J Bonjoch. Sidantaj: R. Estil-les, H, Meroni, J. Pratt, V. Albamonte, > 
J. Vilaseca S, Gomis. A. Tagiiaferri. A. Enriauez kaj aliaj kies nomojn ni 

’ * .. . • *i S; f . 


beda. rinde ne reme moras 


f 1 


* t* 


r 1 
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IA Asocio fo^dijiis la 2-an de 


P^l Deccmbro de 1926. La 30-an- de 
Decembro de 1917, okazis f/ia u^ua ge- 
nerala kunveno. Laŭ la fi tupra bildo, 
oni konstatas ke la plimutto el la 
t a*raj forestas el niaj vicoj, kelkaj- * 

• Ŝ ‘ * . . 

feli'e malmultaj, mortis — aliaj, pro 
specialaj kaŭzoj, parte aŭ tute forla- 

* *•* fc 4 

sis rin.. 


* • * 


Nia movado ne povas eviti la natu- 
ran leaori, kiu trudas la senresan re _ 

noviion de <'ia kreita o Tan:e i re:c- 

rf * 

sas severe admoni tiujn samideanojn 
k.uj tro facilanime forlaaas niajn vi- 


cojn, plej kcnvane estus, se ili tion ne 
farus ĝis kiam anstataŭontoj estus 
pretaj okupi iliajn postenojn. Ni ne 
trofidu je la *ultroj de la esperanti" 

toj, kiuj pli tta pli laboremaj siibte- 

' ' 

nas n' i an Asccion. 

A. E. A. trapasis 20 ĵaran ekziston. 
irelgra/1 tio ke <)i travivis plej mal- 
agrablajn momeutojn kaĵ kitzojr. 

' G-randa respondcco pezas sur nia* 
ŝultroj I! ' 

IIc la spbteno kaj plifirmigo de ni" 
^sccio fariĝu nepra devo de eiu kons- 
ia espei*antisto. . : 
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Kritilco al la "Provo pri Idearo" de S -ro Redondo - IIM 1 2 * ) 
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>'De BALECH i * -• 


UAtĴKK fANTE la kritikon kaj jam 
priparolinte la ordojn de mam- 
bestoj (iaŭ S-ro Redondo), kaj antaŭ 
doni mian klasil iksistemon, mi rapi- 
de ekzamenos la ekzemplojn, kiujn la 
kritikanta aŭtoro donis pri ĉiu ordo, 
flankenlasante la bonajn, parolante 
nnr pri la malbonaj aŭ pri tiuj. kiuj 
postulas klarigojn. 

Ordo Monotremoj — “Ekidno: 
dentskrapenia surtera m. kies haŭto 
estas kovrita de longaj pinglegoj, si- 
niila a] histriko”. Mi devas rimarki- 
»i ke la ekidno ne povas esti det.t* 
skrapema, ear ĝi estas, eiuaĝe senden- 
ta. Ankaŭ mi devas diri ke ĝi ne esta i 
“surtera”. . 4 f " 

■ in tin ei ordo estas du mambestoj, 
kies esp-ta. nomo havas liteion tl ko”. 
•!.a autoro, k. ankaŭ aliai esperantistoj 
tiel tradukis la latinan kombinliteron 
cli, kiu devenas el la greka ”lcapa ’o. 
Kelkaj esperant stoi. :nter i i sami- 
dcano Stop Po w itz fk’.;i kr‘t ; l:as min 
pro la vorto kiroptero; ĥiroptero, !aŭ 
]i|. tradukas tiun literon kiel ho. kio 
rsta s eraro. Ni havas en naciaj ling- 
voj, kaj ankaŭ en Esperanto. multajn 
ĝustajn tradukojn; ekzemple: botani- 
ko (ne botaniho). 

Ordo Marsupialoj. -— <: M. kies an- 
taŭaj piedoj estas tre mallongaj, ma- 
kropo (vulgafca nomo Kanguro). 1 iri- 
mpa makropo. dendrolago 

^ajnas al mi pli konvena doni apar- 
tajn signifojn al ambaŭ vortoj, ma- 
kropo kaj kangurup. Mi opinias ke 
oni devas nonii “kanijuruo” a' mar- 
supialoj, kiuj havas la postan korp- 
duonon multe pli grandan ol la anta- 
ŭan, kaj ankaŭ la postajn piedojn pli 
grandajn ol a antaŭajn, tial ke ili 
saltitas kaj ni kontraŭe nomu nri* 
kropoj” nur la kangumojn de la gen- 
ro Macropus, kiuj estas la plej kona- 
taj kaj grandaj el la kangumoj. Cer 
te la afutralianoj nomas “kanoruru 
’ u" a T la makropoj, kaj ee plie, nur al 
la plej grandaj rnakropoj, sed tiel ke 
ni ne povas nomi umimaniere la p i 
granda n kai alimaniere (“ualabv”) 




i j 


la pli malgrandajn, kaj tiel ke estas 
kouvena ĝenerala nomo por la makr- 
opedoj, ni nomas ilin “kanguruoj”. 

Rro tio ankaŭ ni ne povas diri la 
dendrolago estas grimpa makropo, sed 
grimpa kanguruo. 

Sendentuloj. — ‘ f Oriko ptero * ’: tiu 
nomo devas esti Orikteropo (Orvvte- 
ropus), (2). 

Ordo Cetacoj — Laŭ S-ro Redondo, 

F» # * # # . 

baieno estas specio de balenoptero. 
kaj tio.ne estas vero. Ĥenerale oni no- 
ma.s baionoj o‘un ceta* on. kiu ne ha- 
vas dentojn. sod tiuj halenoj konsis- 
tas e) du grupoj. kiujn /.oolosne oni 
konsideras fatnilioj: tiu de la veraj 
baVnoj au balenedoj, koj tiu de 3a fal- 
sai halenoj aft balenopteredoj. kiujn 
oni farfJe distingas unu de la alia. 
tar la lastaj havas surdorsan naĝilon. 
k u i re havas !a veraj balenoj. La 
rorkvalo. jubarto (eu ne srubarto*), 
k. a.. estas specioj de balenopteroj. 
Pri t*ni nomoj estas faritai laŭ ]a na- 

ciaj nomoj. kiuj devas decidi iu eŭro- 

* 

pa zoologisto. 

E1 la tri vortoi. barto. balenosto 
kai baVndento. mi preferas la unuan, 
kaj ee plie. mi pensas ke ĝi estas la 
ununura akceptebla, tial ke la bale- 
noj ne havas dentojn nek !a barto es- 
tas osto. .... 

“Makrocefalo aŭ kaea!oto” : prefe- 
rinda estas tiu lasta nomo, bone kona- 
ta de preskaŭ eĴuj, pro tio ke la unua 
nomo estas uzata en aliaj seneoj (pa- 
tolo ( jia. ekzemplej. 

Nur la virnarvalo havas tiun lon- 
gan denton. kiu meneias samideano 
Redondo.. Pri balikoro, manato kai 
1 iteno. cititaj de la aŭtoro, kiel “iaj 

eetaco *estas granda eraro nomi ilin 
eetaeo.i. 

Simila tiu, eraro estas tiu. kiun li 
sekve faras. konsiderante !a galeopi- 
tekojn kiel kiropterojn. 


(t) Vid. “ A. E, ”, Nro. 120-21 

(2) Akeo eslaa esperantififo de la genri 

noiro Achcur. kiu eFtas sinonimo de 
Bradv-pus.. T'o akco cstas cgala al 

bradipo. 











































, n 


AGADO JARA DE NIAJ SUBKOMhTATOJ * 

„ _ _ „ __ . _ 

iV IMjMfn- if 


^ t?t r" 


* : ; i i: i i * • » * f i I 


rlU 


1 tnformo de Ga^eta Subkomitato 


i A1 ‘finalizar el afio lO.lti, la aub-eomisiĉn 
- dq Argentina Ef>pcruntisti>, ,no puede menoa 
que ser optimista como buenos esperantistas, 
polr el porvenir de nutstra revista, puesto 
que el faetor fina>mieio,' ini,portaniisimo en 
esta » dpoca .de po&ilivismo, se ha mantenido 
easi en el mismo nivel del ano pasado, con 
una pequena diferencia a favor de nuestras 
entradas; leve diferencia en dpocas nor- 
nialeŝ, pero que b : oy casi podriamos decir 
un exito, dado que el mundo esta absorbi- 

' t ^ f •» _ A f: • J 

Entradas generales .. .. .. aiio 1935 

Bdlidas .. .. .. . ” 1935 

^aldo .. 1935 

.... ” 1935 


do por up sin fin 4? ide&s y Juclias impor- 
tantisimas, que tratan de cambiar la’ es* 
tructura de la sociedad aĉtual, pero feliz- 
mente entre' los esperantiŝtas no ha dĉcaiuo 
* su entusiasmo por nuestro ideal, y si bien 
el nŭmero dc adherentes; no ha, aumentado 
mucho, por lo menos, y aqui esta el exito, 
no ha menguado. 

* *# i l i i I # * 4 * i j 1 1 

Estas cifras cpniparativas daran la pauta 
de nuestras asevei aciones: ■ , t 


iCuentas a pagai 


P • 


Deficit del presente ejercicio .. 


■ ■ * ■ » * *• 


$ =493.44 .. 
?'■' 440.20 . 
" 53.24 . 

154.25 


afio 1936 $ 609.39 

, . ” 1936 528.20 

. 1936 M 81.19 

’ J 1036 ’' 


3 


* « 


■ * * * 


154. 


$ 73,19 


T.a sub comisidn de 4BGliKTDTA EPPE- ra que nuegtros proyecto^ de mejoramiento 
KAX r ’ISTO, agradece y es*pera la ayuda de sean una realidad en este nuevo periodo 
todos los esperantistas v simpatizantes, pa- que vamos a empezar. 


i... 


i i 


Bibliotelco-Librosepvo F e s t a K o m i I a t o 


La nota destaeable de las tareas cumpli- 
das por nuestra Biblioteca en el ejercicio 
terminado es, sin duda, su reorganizacion 
en lo que se refiere al registro de libros, v 
ln prenaraciŭn del indispensable fiihero ’*or 
materias. Ademas, v como todos los afioa, 
el eaudal de libros se vio aumentado con 
algunas ad^uisiciones por compras, donacio- 
nes, y los libros que se reciben en “AR- 
GENTINA ESPF.RANTTBTO ' 1 para el co- 
mentario bibliogrfifico. 


Inventario de la Biblioteca 


# * * * 


* * * * 


Documentos de Fsperanto (1) 

Levistas v periddicos.. 

Publicaciones diversas. 

Gram&ticas, diccionarios, vocabularios 
etc. 

Literatura, poesia, teatro, etc. 
Diversos temas (religiŭn, sociologia, 
etc. 


* • * * * # 


* * ■ » 


# ■ 


107 

31 

54 


100 

190 

120 


Total 


* • 


4 i * 


v i i 


« i 


* # 


610 


(1) Anuarios, delibcraciones de congresos 
esperantistas, etc, 

Durante e! ano fueron entregados, en ca- 
tidad do prĉstamo, 263 volŭmenes. 

Balance de Libro Fako 


* • I 4 


• * 


$ 38.01 

140.99 


Ealdo anterior 

Ealidas. 

•^aldo en caja al 30; 1111936 


$ 138.43 

ĵ » 40.57 

$ 179 .— 


Esta Subcomision vema actuando, desde 
hace un par de anos, pero con eariicter cs- 
poradico y realizando festivales aislados, 
Recien cn {! ejcrcicio de 1936 fue orgabi* 
zada con carŭcter definitivo otorgandosele 
la Hhcrt&d de ac-cion necesaria para que pu- 
diera <b smi rollar un plnn ordenado v perma- 
m*nte. Sus aetividades del ejercicio termi- 
rado comprenden: 1 pic-nic cn la plava de 
Archorena, v durante la temporada de in* 
vierno, 6 tes (con el agregado de baile y nŭ- 
meros artisticos), en nuestro local socia!. 
No vamos a comcntar el valor que para unn 
instituciŭn como la nuestra tiene la celebra- 
ciŭn periŭdica de reuniones de acercamtento 

“ -i * » « 

social entre las familias de ŝus miembros, 

# 

reuniones cjuo, ademŭs, son un valioso me- 
dio de atrneciŭn para personas mŭs o mo- 
nos allegadas que pudieran interesarse por 
nnestro idoal, poro si deseamos de-tar ! 
que cllas son una apreeiable fuente de in- 
gresos para uuestra eaja social, sobre to4o 
abora en m.om.entos en que se trata de in- 
tensificar nuestra accion de propaganda y 
(Hfuri^n. v ”Oi' diversas circnnstancitts 1° 

9 

fituaci ( 'n financiera de A. E. A. es un 
trnto precaria. 

Ekzamtna Komltato 

Durante el ejercicio tranttcurrido, esta Sub* 
com sion esamind y extoiulio diploma a los 
siguicntes alumnos: Valentin Percieh, Jua- 
na Martinez, Jorge Abraham, Gregorio Na- 
vallas, Juan E. Diaz, Tomŭs O. del Valic 
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Argenlinaj humoristoj . 

E. MENDEZ CALZADA 




Sovaĝa homo—polinesio mi kredas, 

kvankam. tre certa mi ne estas — el- 
ŝipiĝis en New Yorkon, Inĝeniero, lia 
kunvojaĝinto pretigis sin esti lia gvi- 
danto. . i 

Kiam ili alvenis e n Wa]drop’n aŭ As- 
torian. nek ankoraŭ mi estas certa pri 
kiu temas—, H ekklarigis al polinesio 
la mirindaĵojn pri la funkciado de la 
lifto. Sed Uvsovaĝulo haltigis lin per 
buŝdisŝiranta oscedo. 

m< 

—Kieh ekdiris la inĝeniero. Ne *m- 

teresas al vi koni la funkeiadon de 
t u ei maŝino. 

—Ne tiel multe, pro kio ĝi utilas. 

— 1 Tiu t i maŝirio solvas la proble- 
mon, atiniri la supran parton de la 
ĉiel skrapantoj. 

—-En mia lando. de multe da tem- 

• * • ^ 

po ni solvis tiun problemon. 


| —ĉu jes? Kaj kiamanie?e. ‘ *' 

—Nu. metante la 

la aliajn, anstataŭ meti ilin, unu sur 
>a aliajn Anstataŭ konstrui domon 
kun multaj etaĝoj, ni konstruas mul- 
taj unuetaĝajn domojn. 

— Kia ŝerco! Ci tie oni ne povas 
tic*n farb /^ir, la/tero .esfas pli kara ol 
• !a« oro. ; AJie, oni tuj kopstatas ke vi 
o.tas malmult.e evjtriuiutaj homoj. 

—Eblo» jes,!i sed vi estas^stultuloj. 

—Cu vere? Sed. kial ?<"•)- 

—Car vi. klopodis plikarigi la te- 
ron, ol laioro. , 

^ t % 

—Tio estas sekvo de la ^r.o^reso. 
Kvankam vi mem iienion scias pri la 
pro^reso / ’ n ■ : ’ : 

—Vi eraras. tre bone mi scias' kio 
r, i estas. l.a progrtŝo konsistas je la 
. kreo de malfacilaĵojn, por noste pe- 
iadi solvi ilin. La pmgreso konsistas 
fari miopulojn, kun Ja eelo poste el- 
labori potencajn okulvitrojn,; disvas- 
ti|?i la plej aĉajfn maisanojn! por ke 
la seiencnloj distru sip trovante ku- 
racdojn;; starifii la riedisiĝeblan L r e- 
edziĉon por pogte elpeimi la eksed- 
7A^on, La progreso estas la lifto... 



I n s t r u a F a k o 

* ’ .< i i * 

* 4 

l’»a Bubcomision corno requiere )a 

fttrncio» pormnaente de yarias persoiias, que 
riivier. regularmcnte las leeeiones y den 
tviimite rapido a las consltltas y asuntos que 
rometen los alumnos, aparte, naturalmente, 
de !a revisiŭn y ealifieaeidn de los examenea 
parciales, la atencidn do la contnbilidad v 
los registros impreseindibles. Sabemos, sin 
rmborgo, que Instrua Fako no puede con- 
tar, por razones obvias, eon ese personal 
permanente, v su labor ha podido desarro- 
llaise graeias a la ’intervencidn de miembros 
de otras Subcomisiones. 

Volvemos a insistir en que, tanto la Sub- 
comisidn de Ensenanza, como la de Infor* 
macioncg v Propaganda (de 1a quc nos o? >- 
pamos lucgo), necesitan cpntar con un nŭ- 
mero mayor de integrantes de los que dis- 
poncn aetualmertt, y, tambidn, de mavores 
recursos ccondmicos, para quc sus respecti- 
vas labores estcn a la altura de la imi>or- 
tanci '1 alcanzada por el movimiento espe- 
rantista en el pais. En el ejercicio termi* 
nado se inscribicron ]78 alumnos; en cam- 
bio. en cl anterior, estn cifra erii d° 4!'7, 
Fsta notable disminucidn debe atribuirse, 
en pa-te, a la creacidn de cursos orales en 
las agrupaciones del interior, que, forzosa- 
mente, han de restarnos alumnos en las ciu- 
dades de imporfancia, ya que no en lus pe- 
queŭas poblaciones o en las localidades don- 


de todavia no hay entidades escrantistas 
qiie (iiclen sursPa oralrs. Xo obsimite, si lu 
prupaganda hubiera sido tan intensa como 
hastu hace dos a nos esa disminucion no se- 
I.asta hace dos anos, csa disminucion no se- 
ducido , Pero como ya hemos i anotado, la 
escaaez de persor.al .y de; dinero ha restrin- 
gido nuestra accidu pn ese sentido con las 
consecuencias observadas. Hay que tener 
fresente que la misma aparicidn de otros 
cursos en las ciudades grandes, no puede 
influir en las localidades pequenas en senti- 
do desfavorable, sino, por el contrario, de- 
be suscitar un mavoi interes por nuestros 
cursos por correspondencia, entrerias )ierso- 
nas que por razones de distancia o de tiem- 
po no pueden concurrir a los cursos orales. 


I n i o p m a Fa k o 

En el parrafo anterior debiinos refcrir- 
nos, forzosamente, a asuntos de esta Subco* 
misi<m. de manera que nada podriamos agre- 
gar aparte de una sintesis de la labor un 
tanto restringida que pudo desarrollar du- 
rante el ejercicio concluido. Mensualmen- 
te se despacharon las eirculares con infor- 
maciones del moviiniento' esperantista, aaf 
eomo cartas solicitando a los diarios mAs 
importantes del pais la insercidn de notas 
anunciando nuestros cursos por correspon- 
dencia. •• , ; 
























































Por la 
Lernanto| 


Gramatica £en verso? p 0 r ...iu (UNO) 


Del Esperanto aqui .trato: 
idioma internacional. 
sin excepcion, idealf—— 
bueno, bonito y barato- 

i 

GRAMATICA 

NOMBRE. ADJETLVO, ADVERBIO 

o, 9f j 

Substantivo en — o, 
adjetivo en—&, 
el adverbio en—e., 
y eon—j (yo) el plura). 

n 

• — n (no) final siempre observo 

en vez de preposicidn, 

—tiempo. espacio.—direccidn, 

—“oue es lo oue se” con el verbo. 

MTMERALES 

Unu, du kaj tri, 
kvar, kvin, ses, 
eĉ sep, ok kaj naŭ, 
nulo, dek, mil, cent. 

Si van solos, eardinales, 
con—a firal numerales. 
po reparte,— op coleceiona, 
obl multiplica, on fracciona. 

PRONOMB H.E 5 PERSONALES 

* 

Mli vo, vi tŭ, y li el; 
ella ŝi, y ĝi os ello. 

Ni nosotros vi vosotros, 
ili ellos. 

VERBOR 

i, is, as. os, us, u 

Infinitivo en)—i veo, 

—is pasado y—as presente, 

—os el futuro eorriente, 

—us supuesto y —u deseo. 

int, ant, °nt, it, a t, ot 

En los participios 
veras siempre t (to), 
pasados eon 1, ' 1 } 

fnturos con o, 
presentes eon a, 
activos con n (no). 

DICCIONARIO 

VOCES SIMPLES 

* ♦ 

i-», ial. ie. iel, ies, io, io;m. iu T tia; 

Ida, £ia, nenia, k. c. 

Principio: 

i... es indeterminada, 


LEMA: Sf51o recuerdo del latin, las pocas 
reglas que aprendi en verso. — Matusalen, 


,ti... demueatra, ki... pregunta . 
ĉi... es todo, neni... nada. 

f ■ 

Finales: : 

Para indiear posesion . 
se usa ...es como final, 
para el individuo ...u, j 

para ^alidad la ,, .a, 

% 

las de cantidad en 
pero las de tiempo en . . am, 
lugar ...c, manera ...el, 
cosa ...o, razdn en ...al. : 

i \ AFIJOS 

Prefijos, lista eabal; i 

conjunto de sexos go—, 
la repeticion con re—, i 

idea eontraria mal—, 
parientes por boda bo—, 
ek— prineipio, v se aeabo. 

IjO.s sufijos ahora escuehe, 

—uj continente o estuche, 

—ec lo abstracto, —e«; aument), 

i “ 

—*id descendencia, — ig hacer, 
pero—iĝ llpga r a ser. 

Son sufijos de carino: 

—nj’o de nina,—ĉj’o de nino, 

—aj concreta cualidad, 

—er elemento unidad 
—estr es jefe.j—ind digno de, 
cor —ul earaeteriee. 

Ar, conjunto, eoleccidn, 

—ist indica profesidn, 

—an partidario,—ej lugar, 

—ing donde debe algo entrar. 
Sexo femenino en —in, 

—um sufijo comodin... 

V con esto se da 

FIN 

Inŭtil parece decir que el autor de 
esta 1 1 ocentada sdlo se ha propuesto 
auxi!iar un poco la memoria, v otro 
poeo la voluntad de los estudiantes 
de Esperauto... que no estudfan. 

Y aquf termina el sainet p 
fme equivoque) ;la Oramatiea! 
En "racia del huen dpseo 
rerdonnd sns muchas faltas. 
Feliĉan Kristnaskon kai novan jaron? 































Sobre la adopcion de un idioma internacional 


Interesante proyecto de un senador australiano 


En el tŝrmino de 15 aŭos habria una 
generaciĉn que podria comprender to* 
das las radio tranrmisio nes — dice 

* Abbott. * 


Envio de una solicitud al rey de In- 
glaterra, con ei fin de consultar las 
nacicnes sobre este ŭtil e interesante 

tema. 


“The Norhern Dailv Leader' ’ diario editado en Tamworth, Australia, publiea 
bajo el epigrafe “ Idioma Internacional—La Lnidn de los pueblos — E1 plan del Se* 

nador Abbott", el- siguiente articulo: 


Canberra, jueves (21.5.1936). 

* # ^ 

I * 1 s , r *J >r > | ; J • |\ I \ ,11 “ !f - # 

Moy e] senador Abbott, durante un 

■ * * * * • \ 

discurso pronunciado en. la alta cama" 
ia del parlamento federal, se refirio y 
lecomendo una lengua internaciora , 
como uh medio comŭn para e] inter- 

cambio de ideas y de opiniones entre 

# '*' ® * * 

las luturas generaciones, y para hacer 

desaparecer asi. los of>st«Ku’es oue ae- 

« * 

tualmcnt? separan a as naciones. 

E1 bizo saber, que tiene e) propdsi- 

to de convocar una convencion inter- 

nacional, donde ’as naeiones se pon- 

drian de acuerdo acerea de la mas ŭtil 

v aceptable lengua internacional. Si 

el niundo aq.ep.tara una lengua coinŭn, 

se podria es]>erar qn e un dia—des- 

pues de qu’nce o veinto anor;. sejrŭn el 

senador Abbott — que una nueva ire- 

neracion, al hacer fhncionar los apa- 

latos de radio, y mediante transmisio" 

+* * 

nes intei naciona es, podrian compren- 
der los puntos de vista ajenos. 

Ivsta lengua, ase^ura el. no solamen- 

te permitiria el intercambio de idcas 
y opiniones entre * las naciones, sim» 

nue tambien haria posible ]•> comŭn 
traduccion de la literatura mundiah 
la nu® podria entonces ser leida y 
eomprendida por todo el mundo. No 
importa cu«i] fhera la lenjnia a elejiir- 
se. auncpie la inglesa, coino idioma 
o r ic’a T para 500.000.000 de hombres, 
tiene muchas probabilidades. 

El senador I uincan-Hughes dijo quc 
esta plena uente de acuerdo con el se- 
nador Abbott. Segŭn su «ni 11 on. 
una lengua comŭn a todos los hombres 
no es una fantasia de teorizantes so- 
ciadores. Opina el, sin embargo, qm 
el exagerado nacionalismo de otras 


l aciones impedira que ellos acepton 
e! inglcs. como idioma internacional; 
. y.que es mejor que una lengua neu- 
.tral para todos sea Ja elegida. f ... 

Tradujo : R. Cleary 


I eyendo este informe, nuestro sa- 
mideano Reginald ('leary. de Tam- 
wortli* escribio en el acto al senador 

Abbott. informandole de que la len' 

# * * 

gua ror el sonada ex-iste v esta en uso 

* -iL" 

desdc hace nias de medio sĵrIo. Ilre- 
vemevte puso en $u conocimiento lo> 
ŭH’mos oxitos del Esperanto, ya sea 
en la tecnica. ciencia, pedagoiria v er. 
otras esferas; le detallo su literatnra. 
suŝ icvisfas. servieias turisticos, de la 
, radio, comercfo y correspondencia. 

Despues de algunos dias recibio del 
srnador Abbott una amable carta y 
un foHeto escrito por ei senador acer- 
ca de un sistema internacional de in- 
tercambio! de ideas.-* 

' . ■ ^ £ ’ •* 1 v • T / *, j # o , > 

I a cireunstancia, que la neccsidad 
dc una lengua internacional ocupa la 
atencion. de los miembros del parla 4 
niento federal australiano, es muv im- 
portante para nuestro naovimiento. 
a pesar nue el senador Abhott abotn 
nor una lengua intemacioral, desde 
un punto de vista general. sin referir- 
se especialmente a ningŭn idioma. t>or 
ejemplo el Esperanto, sin emhanro po- 
dr-ia sernos muy ŭtil demostrarle cuan 
extetidido estd nuestro idioma. A e«tc 
f fecto aconsejamos a. los espcnrantis- 
tas de todo el mundo que se diriian 
al senador Abbott, asf como al otro 
senador. senor Duncan-Hughes, felici* 
















































Ser o no ser 



Dice la clasica obra del inmortal 
Shakespeare, v nunca mejor aplieado 
Que en cstos niomentos decisivos l>or 
que atraviesa la humanidad, si es qne 
humanidad se puede llamar de estos 
conglomerados de odios y luchas fra- 
tricidas que nos es dado observar a los 
que vivimos en este siglo de incerti- 
dumbres y bullir de ideas, como un 
inmenso crisol, donde la vida no sea 
una maldicion, sino un bienestar co- 
lectivo, donde impere la fuerza de la 
razon, base Jdgica para toda armonia 
v hermandad, en que los pueblos sin 
fronteras politicas se sientan herraa- 


nos e inspirados en un afan renovado- 
y de progreso sin mengua para nadie, 
sea este del color o raza que sea, pues- 


to que todos soraos imto de un mis" 
mo origen, y a nadie le es dado ele- 
gir su eolor de cutis o su ascenden- 
cia. 

Pero para llegar a este fin, hoy la 
humanidad esta empenada en una iu- 
cha a muerte, de la cual nada ni nadie 


puede estar alejado. y esta lueha sera 


corta o larga, segŭn las mentes tarden 
en comprender ddnde esta Ja razdn, si 
segŭn los hombres se decidan a ocu- 
par el lugar que a todos y a cada nno 
de los mortales corresponde en ol con- 
cierto humano» que cada uno luche 
para el rnejoramiento de la vida v del 
bienestar hurnano; que todos v cada 
uno tengan la honradez necesaria pa- 
ra relegar sus egotsmos v sus aspira- 
ciones personales, para bregar p^ el 
bien comŭn. para el bienestar general. 
En esto estamos los esperantistas; sin 
jaetaneias ni pedanterias afirmamos 
qŭe ociipamos un hnrar en el cual, en 
cierta medida, trabajamos para e! me- 
joraniiento de !a vida humana. 

Para precipitar o retenei* este mo- 
mento historico en que vivimos- sola - 
mente bav dos eaminos rara «alir de 
el: eolaborar en este momento, o po- 
ner trabas para retener esta impetuo- 
sa marcha de la mayorfa para conse- 
gu’*r el bien eomŭn. 

Que cada uno sepa ocupar su pues- 
to. pues en esta lucha no eabe la in- 
diferencia v nadie puede estar con 

Dios y eJ I)iablo ; hay que ser, o no ser. 

r 

I. Vila 

Bs. As., 26111136. 


Japana alvoko 

Samideanoj en !.'i Okcideuto, <*u vi kelk- 
foje pensas pri la vasta pacifika mondo kiu 
etendijras de Ameriko al Japanujo, de ĉi- 
mijo al Aŭstralio, Novcelando, !a Sudmaraj 
hisuloj, Borneo, Filipiuoj, ktp.t 

Kvnnkain la angla lingvo havas en tiu 
mondparto pli da graveoo ol en Europo, .pli 
kaj pli la lingva ĥaoso elmontrigas ankau 


tandolos mediante en envlo de una 
simple postal escrita en esperanto. 

Dirigir la coFrespondencia a: Sena- 
tor Abbott, Parliament iiouse, Canbe- 
rra, Australia. •- . 

Senator I >uncan-Hŭghes, Parliament 
Hotise, Canberra, Australia. 

'rambien seria interesante mandar a 
los citados parlamentarios, revistas 
esperantistas, prospectos, volantes, 

tarte.es cou textos en e 3 peranto, etc, 

« * m # T* 

I>e “Esperanto Internacia ,, 


lic: T!n Sudnnieriko oui farolnR liispane; 
m» *»r mdaj insuloi de Xederlanda Orien- 
tn Hindujo oni pgrolas holande kaj mala : e 
(en multaj dialektoj); norde regas la ei- 
na lca j la japana lingvoj... En la Paeifi- 
ka baseno neeesaa inter■kojntinenta lingvo 
por ke ĝi meritu ginn paean nomon! 

Pamideanoj, en la Okeidcntn, f-u vi aeins, 
ke vi povas efike helpi al la disvastiĝo de 
nia lingvo Esperanto en la fora Paeifiko? 

Jes, sufiĉas skiribi siniplan poĉtkarton 
aŭ leteron a! la Urba Ofieejo de Nagoja (la 
trin-granda japana urhego) petante infor- 
niojn pri la Ekspozicio. 

Se multaj esperantaj korer.nonda.1oj :c* 
venos el diversai landoi (kiel eble n*> nn- 
glalingvaj! — f*ar angla broŝuro jam ek- 
zistas). la urbestraro sendube eldonos an- 
kaŭ esperantan broŝuron, jam planitan. 

Aliparte, C*iu skribanto ricevos poste gvid- 
libron ilustritan kun diversaj interesa*, 
propagandmaterialoj pri )a Ekspozicio: tiuj 
materialoj denove taŭgos do al la prof a 
gando je via flanko! 

Bonvolu do kapti tiun Ci favoran okazon 
kaj skribu Benprokraste al la supra adreso. 
Jam antaŭe havu nian elkoran dankon. 
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LA LABORCHTA KkSPERANTOMOVA- 
ro ANTAŬ LA MONDMILITO. Eldonis 
>>AT., 67 avenue Gambeta, l*ari3 iiU. — 
Hiatoria skizo de G. P. De BTuin. Sobra sti- 
Jo, klp.ra prezent-irmniero, pri temo, kiu de- 
vus interesi fian esperantiston. .‘{6 paĝoj, 
formato 14 x 20 vm. Prezo 4 fr, fr. (plus 
10 o|o por afranko). 

♦ FRATECO EN LA VIVPR AKTTK.O. 
fp Eld. SAT. av. Gambetta 67, Paris 20. — 

Aŭtoro: Henrieta Roland Holstv. d. Seh- 
alk. Tradukis H. A. Buis el la nederlanda 
lingvo. Prczento de la socia idealo de noble 
pensanta virino. 28 paAoj, formata 11x15 
ctra. Prezo: 1.50 fr. fr. (plus 10 o|o \or 

afranko). 

KŬMUNIHTA MANIFBSTO. Eld. Sat. 
67 av. Gambetta, Paris 20. — 3a. eldono 
Ai to oj: Karlo Marks kaj Eederiko Engels- 
Kun tre aktu:tla antaŭparolo de lu konata 
ekononri 'to Luiden Lora (Revo). La ling - 
vo de Ptria eldono estas zorge revizita, 

56 paĝoj, formata 12 x 18 em. Ppreza 5 fr. 
fr. (plus 10 oo por afranko). 

^ LA JCNA VIVO, internacia Esperan- 
to-leinolibreto. Verkis E. Van \ eenendal- 
Bouwes. Ilustris C. Helleman. Eld. “Lfl 
Juna Vivo’’, \Vest-Grafdjk (N. H.) Ne- 
derlando. 52 papoj, formato 15 x 21. 

Nova lernolibro destinita al infanoj kaj 
j;l plenaĝuloj ne konautaj g amatikon, La 
aftorino klarigas sian metodon: “Mi ne 
plu klcpodis instrui la tutan gramatikou 
per traduk-ekzereoj, sed grade instrui gin 
j er la simpla kaj interesa lega.io, ludoj, 
kantoj, enigmoj, ktp. Kaj vere^ mi sukce- 
sts'’. ,len fidiuda kaj inalkara instruilo 
prr la samideanoj, kiuj inteneus instrui 
inter la infanarO-grundo ankoraŭ ne tus.ta 
m Argcntjno. Preso kaj papero bcnaj. Nm 
la bildoj mi trovas ioni tro infanecaj. 

Mcndebla ee S-ro Hugo Ceretti, !' d3 Ju- 
Jio 3801, Rosario. Prezo 0.50 peso. 

* GAJA EIvZERC) KAJ AMUZO de 

Oarl Valter. 40 paĝ., formato 15 x 10. Pre- 
zo 0.50 Rink. aŭ 2 intemacian respondkn* 
tonoj. Eld. la aŭtoro, Graf Kpeestr. 24, 
Ber in \V 35 Germanujo. Helpilo por sen- 
teda ekzercodo de )a Hngvo kaj de la ele- 
mentaj Ksperanto-grainatikaĵoj. 1 1 

'■p"Poj. enigmoj vortludoj, ks. Plaffa eks 

tceaĵo. ‘ —r*— 

# GVIIULO PRt RIO DE JANEIRO. Ls- 
tus ir.tereae — kaj ĉefe por ni, latinameri- 
' ai esperantistoj — ekscii ke tiu *‘i no\a 
impona gvidlibro, knn 13 pauoj da .spe- 

ranto teksto, multnombraj fotoj pri la “mi- 
reginda urbp”, kaj du kartoj, ertia eldoni- 


ta koste de la Ministrejo por Eksterlandaj 
Afero.j, ĉ*o la ŝtala Presejo, en okazo de la 
Naŭa Kongreso de Esperanto (.12-17 No- 
vembro 1036; Korajn gratulojn. 

4- 1 * ĈIELARKA RTANDARDO’ . inter- 
nacia kooperativa gazeto, N-o 1, aŭgusto 
1036, 16 paĝ. Formato 27x20, Ci tiu nov- 
naskito aperas jam kiel serioza kaj vivo- 
plena junulo. La eelo nobla kaj grava. k. 
la aspekto kaj enhavo, indaj, je tia celo, 

5- anoj, kioj interesiĝas pri kooperativa* 
au ekonomiaĵ aferoj, petu senpagan prov- 
ekzempleron ĉe la eldonintoj Eldon-koope- 
rativo “Spolnota PracyVarsovio VV. 
Gorskiego 6, Pollando. 

PROSPEKTOJ KAJ AFIŜOJ: 

LJUBLJANA, Turisma faldfolio pri la 
f*efurbo de Slovenio. Fotoj, kartoj kaj sci- 
igoj por vizitantoj. Ricevebla de la Espe* 
ranto Klubo Ljubljana, Jugoslavio. 

INTERNACIA FOIRO DE MARSEI- 
LLE (Esperanto-Fako) eldonis novajn pro- 
pagandilo en Esperanto okaze de l n -iara 
foiro t n septembro. Ili estasj Multkoloi i 
afiŝo kaj glumarko kun ln sama bildo. 

VIENA FOIRO — 6—13 sept- 1936 — 

Ilustrita faldfolio. 

UECHTENSTEIN. Eld, Hone Pepie- 

rnng en Vaduz, Liechtenstoin. Faldfo ,, n 
pri- la malgranda, sed bela princ-Inndo 
Fotoj kaj turiamaj inforinoj. 


Pri Plena Gramatiko de Esperanto 

»» 

“ Literatura Mondo ” informas eiujn aĉc- 
tintojn de la umut eldono, ke la dua oldo- 
ho ostas ĵus prespretigita. Ĝi estos f-irka! 
HHi paĝojn pli gianda, ol la unua kaj li 
oldonejo ŝanĝos por ĉiu la unuan eldonon 
,p la dua. La afetintoj, se ili hazarde ne ri- 
cevis la necesajn informojn antaŭ la 1-: 
(> novembro povfes ĝin havigi de !a eldo 
1 aĴ de la firmo, kiu liveris al ili | a li 
^toii. Kiŭj ne deziras ŝa* n ĝi, rajtas afe 
ti la duan eldonon por la dubna prezo. 


a 


REKOMENDINDAJ LIBROJ 

Cvidilo tra la Ksperanto Movado de Q 
P. deBruin ..$ l,0i 

VORTOJ dc E. Lanti, 191 paĝ. $ 2.2' 

CRAMATJCA EJERCICIOS v DICCLO- 
NARIO del Idioma auxiliar intcrufeio- 
nal — Tercera edic : on ampliada e ilus 
• v trada de 134 pgs. ....... ,$ 1.3( 

NACLIFO[0, studo jfri deveno, evohio ka 
sekvoj, de E. l.anti, 124 paĝ.. . . $ 1 5f 
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Esperantista Lingva Komitato 

4, Villa d'Orlc:ms, Foutenay-sou8-Bois 

Beine (Fr^neujo) 

Kun granda bedaŭro ni sciigns pri la 
morto de l>-ro Corret, *akadetniano, kaj re 
S-ro Oskar Von Schoor,' 1/, K ano, 

Eksijris el la Akademio, ’rof. Aymonier t 
D-ro Bennemann. Prof. Migliorini; kaj el 
la L. K. In^:. Orengo, S-roj Dohler kaj 
Ohristaller. 

—La L. K-anoj estas petitaj voedoni pri 
ŝango en la Kegularo, koneevne ia konsiston 

kaj elekton de la b, K, 

Kespondis 53 niembroj el 116. 

52 aprobia la pro.ponon, ke la nombro de 
la L. iCanoj ne devos superi 100. kai ke 
tiu nombro estu atingata antafl 1940, per 
ne plenumado nur de la postenoj vakantaj 
pro morto kaj eksigo. 45 aprobis la propo- 
non, ke estu interteinpo de unu jarduono 
membroj de unu jarduono inter la prezen- 
tado ka" la baloto de novajinembroj. pri h 
propono forstreki el la Ke jularo la tekston 
rilatan al la lingva konsisto de L, K. t 1S 
aprobis, 31 ne aprobis, 4 ne decidis. Pro 
tiu rezultato tiu teksto ne estos forĵctti. 
j a Jarlibro de 1936 estas redaktita laŭ 

t*^i decidoj. escepte la art. 9 de la Bta* 
tutaro, kiu estos reĝustigata kiam la nom- 

bro 100 estos atingita. 

Pro la deeido pri dcviga duonjara inter 
tempo. la ĝisnunaj metodoj de elekto devas 
esti ŝanĝataj. La prezentado okazos U 
l*an de .Tulio kaj ln baloto oknzos komen- 

ee de la sekvanta jaro. 

Sekve, por la clektoj de L'37, la kandl- 
datoj estas prrzentitaj la 1-an de Julio 
1930, 

La Prezidanto: M. llollet de 1'Isle 

9 ^ Jj<J 

Novaj membroj de A.E.A 

J. B. Tesio, Agustin Luis Alvarenga, An- 
tonio Luglio. Nelida Malvar, Ramon Ber- 
toljotti. 

KORESPONDADO 

Trillnia anonco en Koresp Fako 0.S0 Tirg. mono 


}**-no P. .1. Campos — Sendu 100 PM. el 
via lando, reeipoke mi sendos PM, el Amc- 
riko, Mi interŝanĝas PM., librojn, k.t.p. 
Villn Angela, Chaeo, Argentino. 

Kiu volas korespoiuli pii la indianoj sud~ 
amerikaj? Bkribu al Amerika Esperanto 
lnstit’!to, 1111 Ercoke Ld. t Eoekford, III, 

I sono. 


Una antolosia de la literatur* 
holandesa en csperanto 

k /• ^ 

- - c 

‘MJteratura Mondo’editorial es- 
perantista de Budapest, que ha dado 
a eonocer numerosas obras escritas en 
Ksperanto, publieara una antoiogia de 
la literatura holandesa. En un priu- 
eipio, el proyeeto consistia en la in- 
ciusidn de obras nuevas. ŭnicamente. 
poro entendiendo que asi se empeque- 
neceria el panorama literario de ese 
pais cjue se pensaba oirecer, se resol- 

vid luego dar cabida a las obras mas 

- 

representativas de todas las epocas, 
('on esta edicidn se continuara la 
serie de antologias en Esperanto de 
literaturas liaeionales. En 1906, el 
gran estilista Kabe publico una “An- 
tologia Polaca”; luego aparecieron 
las correspondientes a < 'ataluna, Bul- 
garia, Belgica, Estonia, Hungria, 
(hecoeslovaquia v Suecia. v actual- 
mcnte se csta finalizando la de Japdn. 


SECCION ESPERANTISTA EN LA 

SOCIEDAD WELLS 

Algunos hoinbros amantes <lcl progrcso, 
rn Inglatern. imtigados |»or las obras del 
famoso csoritor H G \VcIls. han fundo- 
do unn sociedad, con cl objeto de estudiar 
In cvolucidn de Ior movimientos socialeH, 
cn su asjecto mundial. 

Ksta r.ociedad tomd el nombre de Coaind- 
polis, cn sn scno. functona una seccidn 
rR^orantista: inuchos dc sus miembros cs- 
tudian cl Esperanto. Puede mandnrse la 
colrespondcncia, va sea para felicitar a es- 
te naciente grupo e?'lerantista. o bien sob- 
citando inforrres. a Cosmdpolis, - Haiivva;*' 
Place, Londres. W. C. 1. Inglaterra. 



f.scuche por medio de 

L. T. 1, Radio del Litoral 


M lercoles 
el noticiano 


a las 16 hs. 
sohre e\ 
idioma auxuiar mterna- 

ciona 1 ESPERANTO. 


* i 7 or informes, datcs, inscr.pciones a loc. cursoi o cualquicr asun!:o 
de interes, dirl asc a csta Asociacion, donde sera atendido con 
| U la mayor defererjcia, pero tenga en cuenta el dia v hara: 

MARTES — JI T/ESt^SABADOS — DE 20.30 a 22.30 Horas 


























